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[00:17] ---
    Ready, go!
[00:34] ---
    It's huge!
[00:44] ---
    It's a huge dog run!
[00:47] ---
    It's not a dog run, it's Niko Garden.
[00:50] ---
    Oof!
[00:52] ---
    This is where Niko-sama...
[01:10] ---
    Smells good!
[01:12] ---
    U-Um...
[01:16] ---
    Hmm?
[01:17] ---
    Nikoniko.
[01:19] ---
    Nikoniko.
[01:20] ---
    Nikoniko.
[01:23] ---
    -Niko!
    -Nikoniko.
[01:28] ---
    So many sparkly things!
[01:30] ---
    So many cute animals!
[01:32] ---
    Niko Garden!
[01:34] ---
    Wonderful!
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[01:36] ---
    Please listen to me!
[01:42] ---
    The love never stops!
[01:42] ---
    daisuki tomaranai!
[01:45] ---
    Wonderful Precure! (Yeah!!)
[01:45] ---
    Wonderful Precure! (Yeah!!)
[01:59] ---
    Morning, first rays of sparkling sun
[01:59] ---
    Morning asa ichiban no pika pika taiyo
[02:05] ---
    Yay! I've been waiting!
    Let's play together again today!
[02:05] ---
    yatta! mattetayo! kyo mo isshoni asobo
[02:10] ---
    In front of the mirror with you,
    getting ready for excitement
[02:10] ---
    kagami no mae kimi to tokimeki junbi shite
[02:16] ---
    Once we're both in excitement mode,
[02:16] ---
    wakuwaku Mode kasanetara
[02:19] ---
    We'll sprint fast with our smiles and go!
[02:19] ---
    omoikiri kakedasu egao to narande Go!!
[02:28] ---
    Healthy hearts
    in a shining world, wonderful!
[02:28] ---
    kirameku sekai de kokoro genki Wonderful!
[02:33] ---
    Our bonds of friendship are evolving
[02:33] ---
    nakayoshi kizuna ga shinkachu
[02:39] ---
    Gathering exciting experiences with you
    is lovely and wonderful!
[02:39] ---
    dokidoki atsumete
    kimi to suteki Wonderful!



[02:45] ---
    Dazzling colors spring up everywhere
[02:45] ---
    irodori afurete sodatteku
[02:49] ---
    Always together, now and forever
[02:49] ---
    zutto soba de korekara mo
[02:55] ---
    I'll tell you lots of happiness
[02:55] ---
    shiawase takusan tsutaeru ne
[03:01] ---
    The love never stops!
[03:01] ---
    daisuki tomaranai!
[03:04] ---
    Wonderful Precure!
[03:04] ---
    Wonderful Precure!
[03:13] ---
    Don't Say It! It's Baaad!
[03:22] ---
    Nikoniko.
[03:24] ---
    Nikoniko.
[03:31] ---
    Please eat.
[03:35] ---
    Ni--
[03:36] ---
    Niko!
[03:38] ---
    It recovered a lot!
[03:40] ---
    Niko!
[03:41] ---
    It's saying "Thank you for rescuing me!"
[03:44] ---
    You're welcome.
[03:45] ---
    Niko!
[03:47] ---
    What's that, Mey Mey?
[03:49] ---
    A Niko Garden specialty, the Niko Fruit.
    So delicious it makes you go Nikoniko!



[03:54] ---
    Go ahead, try some!
[03:55] ---
    So squishy!
[03:58] ---
    The shape and texture is like paw pads!
[04:02] ---
    So sweet! Delicious! Like a gummy!
[04:06] ---
    I want some too!
[04:07] ---
    Komugi! Hang on!
[04:09] ---
    If it's a gummy, dogs can't eat them.
[04:12] ---
    Huh? In that case...
[04:28] ---
    Let's eat!
[04:30] ---
    Nom!
[04:32] ---
    Yummy!
[04:33] ---
    Here, you have one!
[04:35] ---
    Ah, thanks.
    I guess it's okay if she's in human form.
[04:39] ---
    Is it?
[04:40] ---
    Have some tea!
[04:42] ---
    Thank you.
[04:43] ---
    I'll have some!
[04:45] ---
    It's hot!
[04:47] ---
    To drink tea, you hold the cup like this.
[04:53] ---
    -Like this?
    -Yeah!
[04:54] ---
    Bring it to your mouth like this.
    And drink little by little.
[04:59] ---
    If it's hot, blow on it.



[05:06] ---
    That's it, very good!
[05:08] ---
    I'm like you!
[05:12] ---
    These animals,
[05:14] ---
    they look like our world's animals,
    but they're a little different.
[05:18] ---
    The ostrich is smaller,
    and the turtle has a different shell.
[05:23] ---
    The animals living in Niko Garden
    are called Niko Animals.
[05:27] ---
    They're all originally from your world,
[05:31] ---
    but they came here
    a long time ago with Niko-sama.
[05:35] ---
    Niko-sama?
[05:37] ---
    My master,
    and the one who made this Niko Garden.
[05:42] ---
    It was made so these animals
    could live with Nikoniko smiles.
[05:46] ---
    That's why Niko-sama named it Niko Garden.
[05:49] ---
    It's a lovely place!
[05:51] ---
    And here, many Niko Animals
    lived happily and in good health.
[05:56] ---
    However...
[06:00] ---
    One day, Niko Garden
    suddenly went dark.
[06:03] ---
    And Niko-sama along with many
    of the Niko Animals went missing.
[06:09] ---
    Please! Help us
    with the power of Precure!
[06:15] ---



    Iroha, high five!
[06:16] ---
    Squishy!
[06:18] ---
    Listen to me!
[06:19] ---
    We are listening!
[06:21] ---
    More seriously!
[06:23] ---
    But how can we find the Niko Animals?
[06:26] ---
    Why do they turn into Garugarus?
[06:29] ---
    Where does the Garugaru come from?
[06:31] ---
    I don't remember how I became a Garugaru.
[06:36] ---
    I have no idea what's going on.
[06:40] ---
    Then there's nothing we can do!
[06:42] ---
    Don't give up! Think about it!
[06:46] ---
    I wish I could talk to Satoru.
[06:49] ---
    Satoru?
[06:50] ---
    You said that before, too.
[06:53] ---
    He's my friend!
[06:55] ---
    We are in the same grade at junior high!
[06:58] ---
    He has a rabbit, and he loves animals!
[07:02] ---
    I love animals too,
    and I thought I knew a lot.
[07:05] ---
    But Satoru knows way more!
[07:08] ---
    Even my mom, who is a vet,
    thinks his knowledge is impressive.
[07:15] ---
    If I don't understand,
    he'll look it up and explain it!
[07:18] ---



    If I explain the situation,
    I know he'll help us.
[07:22] ---
    I see. However...
[07:24] ---
    Don't say it! It's baaad! Very baaad!
[07:28] ---
    Huh? Why?
[07:30] ---
    If word gets out about this,
    Niko-sama will scold me.
[07:36] ---
    Got it?
    Precure and Niko Garden are secrets!
[07:40] ---
    You mustn't talk about it! It's baaad!
[07:43] ---
    Okay.
[07:49] ---
    We'll have to do it on our own.
[07:52] ---
    But how?
[07:54] ---
    You're back!
[07:55] ---
    I'm-- huh?
[07:56] ---
    S-Satoru! What are you doing here?
[07:59] ---
    You and Komugi suddenly ran off.
    I was worried.
[08:10] ---
    What happened? Are you okay?
[08:13] ---
    Uh, yeah!
[08:14] ---
    I'm sorry! We made you worry.
[08:16] ---
    The Garugaru-- No, I mean,
    we weren't in danger at all!
[08:21] ---
    We just suddenly wanted to take a walk.
    Anyway, we're okay!
[08:28] ---
    If you're okay, that's what matters.
[08:30] ---
    Daifuku! Let's go home.



[08:33] ---
    You want to walk? Okay.
[08:36] ---
    See ya!
[08:37] ---
    Yeah. Bye-bye!
[08:43] ---
    Iroha, what's wrong?
[08:45] ---
    I feel so guilty, my chest hurts!
[08:48] ---
    I'm really bad at
    keeping secrets and lying.
[08:57] ---
    Something definitely
    happened to Miss Inukai.
[09:00] ---
    Something important.
[09:03] ---
    But she was frantically hiding it from me.
[09:08] ---
    Am I not dependable?
[09:11] ---
    Or maybe unapproachable?
[09:13] ---
    She doesn't trust me?
[09:15] ---
    That's quite a shock...
[09:30] ---
    Whoa, Daifuku? What is it?
[09:34] ---
    Is something there?
[09:43] ---
    A black egg?
[09:57] ---
    It looks like a black egg...
[10:00] ---
    With a strange pattern.
[10:02] ---
    The size...
    about as big as an ostrich egg.
[10:07] ---
    There's only one. I don't see a parent.
[10:11] ---
    What is it?
    I've never seen anything like it.
[10:17] ---



    Huh?
[10:18] ---
    Daifuku?
[10:19] ---
    What is it?
[10:21] ---
    Hey, Daifuku?
[10:30] ---
    Where are the Garugarus hiding?
[10:33] ---
    How can we find them?
[10:36] ---
    I'll find them by scent!
[10:38] ---
    Oh yeah! We could do that!
[10:40] ---
    Leave it to me!
[10:41] ---
    Garugarus smell like "Grrrr garumph!"
[10:46] ---
    Like "Grrrr garumph?"
[10:49] ---
    What kind of smell is that?
[10:52] ---
    BLACK, EGG?
    OSTRICH SIZED, ONLY ONE
[10:57] ---
    ANIMAL ENCYCLOPEDIA
[11:03] ---
    Daifuku? You want out?
[11:16] ---
    I've been researching the black egg
    we found in the woods.
[11:21] ---
    But no matter how much I look,
    I can't find any with a pattern like that.
[11:26] ---
    What sort of egg is it?
[11:26] ---
    BLACK, EGG?
    OSTRICH SIZED, ONLY ONE
[11:34] ---
    Alright! Komugi!
[11:35] ---
    Let's walk all over
    and find Garugarus!
[11:38] ---



    Wan!
[11:39] ---
    We'll play together a whole bunch!
[11:45] ---
    I'm going out.
[11:55] ---
    Garugaru?
[11:57] ---
    Where are you Garugaru?
[12:00] ---
    Where are you Garugaru?
[12:07] ---
    Iroha! A duck!
[12:09] ---
    So many ducklings! They're cute!
[12:12] ---
    Huh? Doesn't the last one look different?
[12:15] ---
    We're losing them!
[12:16] ---
    Let's follow them quietly!
[12:22] ---
    It's broken?
[12:26] ---
    Huh?
[12:27] ---
    It disappeared?
[12:32] ---
    Garugaru.
[12:35] ---
    Bye-bye!
[12:37] ---
    Duckies!
[12:40] ---
    They were so cute!
[12:42] ---
    Wait, um...
[12:43] ---
    Are we forgetting something?
[12:49] ---
    Grrrr garumph!
[12:52] ---
    Iroha, it's here!
[12:53] ---
    Here? What is?
[12:56] ---
    Garugaru!



[13:06] ---
    Garugaruru!
[13:08] ---
    A black creature?
[13:11] ---
    Garu?
[13:14] ---
    Garugaru!
[13:22] ---
    Garugaruru.
[13:26] ---
    I don't know what that is.
    But its dangerous to get too close!
[13:30] ---
    I have to quickly get away!
[13:33] ---
    -Oh no!
    -Garu?
[13:36] ---
    It found me!
[13:37] ---
    Garugaru!
[13:41] ---
    Garu, garu, garu.
[13:44] ---
    Garugaru!
[13:49] ---
    Garugaru.
[13:53] ---
    Huh?
[13:56] ---
    Satoru!
[13:57] ---
    Huh? Miss Inukai?
[13:59] ---
    Garugaru!
[14:02] ---
    Don't come! Run away!
[14:05] ---
    Don't say it! It's baaad! Very baaad!
[14:09] ---
    Satoru!
[14:12] ---
    Even if it's bad,
    I can't abandon a friend in trouble!
[14:21] ---
    Wonderful Pact!



[14:26] ---
    Precure! My Evolution!
[14:35] ---
    Three!
[14:37] ---
    Two!
[14:39] ---
    One!
[14:55] ---
    Everyone's smiles light up this world!
[14:58] ---
    Cure Friendy!
[15:01] ---
    Let me hear your voice.
[15:04] ---
    Cure... Friendy?
[15:06] ---
    Komugi too!
[15:07] ---
    Huh? She spoke?
[15:09] ---
    I'll become a Precure too!
[15:25] ---
    N-No way!
[15:26] ---
    Garugaru!
[15:29] ---
    Here I go!
[15:34] ---
    Wonderful Pact!
[15:39] ---
    Precure! My Evolution!
[15:48] ---
    Three!
[15:50] ---
    Two!
[15:52] ---
    Wan!
[16:09] ---
    I love everyone in this lovely world!
[16:11] ---
    Cure Wonderful!
[16:14] ---
    Let's play together.
[16:17] ---
    Garugaru!
[16:19] ---



    This is what she was hiding!
[16:23] ---
    We'll stop the Garugaru!
[16:24] ---
    Yeah!
[16:31] ---
    So fast!
[16:33] ---
    It seems different from
    the previous Garugarus.
[16:45] ---
    If that hits us, we'll be finished!
[16:48] ---
    I caught it!
[16:49] ---
    Garu! Garu! Garu!
[16:53] ---
    It's angry?
[16:54] ---
    Because she touched its tail?
[16:57] ---
    Garu!
[17:03] ---
    Wonderful!
[17:07] ---
    Garugaru!
[17:10] ---
    Garu!
[17:13] ---
    You two! That's a dangerous creature!
[17:17] ---
    Run away, quickly!
[17:18] ---
    No, we won't run away!
[17:21] ---
    We have to rescue it!
[17:23] ---
    Rescue it?
[17:25] ---
    That's not its true form.
[17:28] ---
    Its heart was darkened and it
    got turned into a Garugaru.
[17:32] ---
    We have to turn it back to normal!
[17:38] ---
    If that's not its true form,



    it might have originally been a rabbit.
[17:43] ---
    A rabbit?
[17:46] ---
    Look.
[17:47] ---
    That's like the foot thump
    rabbits do when they're wary.
[17:47] ---
    BEING WARY
[17:51] ---
    Oh yeah!
[17:52] ---
    Rabbits are cautious creatures.
[17:55] ---
    They're easily startled.
[17:57] ---
    It takes time to befriend them,
    but if it used to be friendly...
[18:05] ---
    Satoru, thank you!
[18:09] ---
    Friendy, watch out!
[18:11] ---
    Garu!
[18:14] ---
    Sorry, we didn't meant to scare you.
[18:18] ---
    Don't worry. We won't hurt you.
[18:26] ---
    I went to Niko Garden.
[18:29] ---
    It's such a lovely place!
[18:31] ---
    Garugaru!
[18:34] ---
    Let's go back together!
[18:36] ---
    Garu...
[18:38] ---
    Rabbits love to be stroked.
[18:40] ---
    If we stroke them from head to tail
    and smooth their fur...
[18:50] ---
    There, there!
[18:52] ---



    There, there!
[19:09] ---
    It's so small!
[19:10] ---
    Looks like a rabbit!
[19:13] ---
    Kira...
[19:14] ---
    Where am I?
[19:16] ---
    You can speak.
[19:18] ---
    This is Animal Town.
[19:20] ---
    Who are you two?
[19:22] ---
    I'm Cure Friendy!
[19:24] ---
    This is Cure Wonderful.
[19:27] ---
    We're Precures!
[19:29] ---
    Oh! You're called Precures!
[19:36] ---
    My!
[19:37] ---
    It will take a long time for Niko Garden
    to go back to how it was.
[19:45] ---
    Hup!
[19:46] ---
    What happened?
[19:47] ---
    Look! It's so small and cute!
[19:51] ---
    My! It's a Kirarin Rabbit!
[19:54] ---
    Even among the Niko Animals,
    the Kirarin Animals are special.
[19:58] ---
    It doesn't look well.
[19:59] ---
    It must be tired from being a Garugaru.
[20:02] ---
    Maybe it'll get better
    after eating Niko Fruit?
[20:05] ---



    Yes, I think so.
[20:07] ---
    If it eats Niko Fruit and rests well...
[20:10] ---
    Who are you?
[20:13] ---
    Nice to meet you! I'm Satoru Toyama!
[20:15] ---
    Heh. The secret's out.
[20:17] ---
    Heh-heh!
[20:21] ---
    I told you it's baaad to talk about it!
[20:23] ---
    We didn't! He found out on his own.
[20:26] ---
    It's okay!
    It's more fun when we're together.
[20:30] ---
    Please stop!
[20:32] ---
    Niko-sama will scold me!
[20:35] ---
    I'm a failure as a butler!
[20:37] ---
    Why is it bad to talk about it?
[20:40] ---
    Huh?
[20:41] ---
    Is it to protect Niko Garden
    and the Niko Animals?
[20:45] ---
    Ah, yes.
[20:47] ---
    In that case, don't worry!
[20:49] ---
    I won't tell anyone, I promise.
[20:52] ---
    But what will Niko-sama say?
[20:55] ---
    Niko-sama is currently missing, right?
[20:58] ---
    Then, isn't it better to have more help?
[21:01] ---
    While we rescue the animals
    that became Garugarus
[21:04] ---



    we can look for Niko-sama.
[21:06] ---
    I want to assist you too.
[21:08] ---
    But you're not a Precure, are you?
[21:11] ---
    My feelings are the same as a Precure!
[21:14] ---
    I want to help animals
    who are suffering and in trouble too!
[21:19] ---
    How kind! And you actually
    listen to what I'm saying!
[21:24] ---
    -What?
    -Satoru! Thank you for joining us!
[21:30] ---
    Satoru, you don't mind?
[21:32] ---
    It might be dangerous.
[21:35] ---
    I can't say I'm not scared,
    but I guess I'm more excited?
[21:42] ---
    Niko Animals and Kirarin Animals,
[21:45] ---
    I can't wait to meet
    all the different animals.
[21:50] ---
    That's the Satoru I know!
[21:52] ---
    Huh?
[21:53] ---
    Mey Mey told me
    it's baaad so I couldn't say it,
[21:57] ---
    but I really wanted
    to talk to you about this.
[22:01] ---
    Let's work at it together!
[22:05] ---
    Yeah!
[22:06] ---
    It's so wonderful to be together!
[22:16] ---
    Wonderful (Wan!) Precure!
[22:16] ---



    Wonderful (wan!) Precure!
[22:20] ---
    Jump! Jump! High five! (Hey! x 4)
[22:20] ---
    Jump! Jump! haitacchi! (Hey! x 4)
[22:23] ---
    Wonderful (Wan!) Precure!
[22:23] ---
    Wonderful (wan!) Precure!
[22:26] ---
    More! More! Friendship! (Hey! x 4)
[22:26] ---
    janjan yujo! (Hey! x 4)
[22:30] ---
    Dogs walking, wonderful (Whoa!)
[22:30] ---
    inu mo arukeba Wonderful (wao!)
[22:33] ---
    Best cure friends! (You're my friend)
[22:33] ---
    saikou ni Cure na tomodachi
    (You're my friend)
[22:37] ---
    It's true!
    You're really the only one! (Wan!)
[22:37] ---
    hontou sa! kimi koso Only One! (wan!)
[22:40] ---
    Going wild with love
[22:40] ---
    daisuki ga osawagi
[22:43] ---
    Though sometimes we fight (Hmph!)
[22:43] ---
    tamani kenka mo suru keredo (pui)
[22:47] ---
    We make up in seconds (Eh heh heh)
[22:47] ---
    sugu nakanaori byo de (ehehe)
[22:50] ---
    Let's play until the sun sets
[22:50] ---
    hi ga kureru made saa asobo!
[22:55] ---
    To the max! Fun fun wonderful days!
[22:55] ---
    arittake! Fun Fun Wonderful Days!



[23:00] ---
    Thump x 2 Heartbeat
[23:00] ---
    Dog x 2 na Heartbeat
[23:03] ---
    Connections deeper than words
[23:03] ---
    kotoba yorimo tsunagaru no sa
[23:07] ---
    If we frolic with wide open hearts
[23:07] ---
    kokoro zenkai hashageba
[23:10] ---
    We'll have fun fun wonderful days!
[23:10] ---
    saa Fun Fun Wonderful Days!
[23:13] ---
    Now I'm beside you
[23:13] ---
    kimi to ima tonari de
[23:17] ---
    Together even in our dreams
[23:17] ---
    yume no naka made issho dayo
[23:20] ---
    But (still) it's not enough...
[23:20] ---
    demo (mada) tarinai kara...
[23:26] ---
    Time for bed! Peace! See you tomorrow
[23:26] ---
    guusuka Peace mata ashita
[23:30] ---
    Wonderful (Wan!) Precure!
[23:30] ---
    Wonderful (wan!) Precure!
[23:33] ---
    Jump! Jump! High five! (Hey! x 4)
[23:33] ---
    Jump! Jump! haitacchi! (Hey! x 4)
[23:36] ---
    Wonderful (Wan!) Precure!
[23:36] ---
    Wonderful (wan!) Precure!
[23:40] ---
    More! More! Friendship! (Hey! x 4)
[23:40] ---



    janjan yujo! (Hey! x 4)
[23:48] ---
    A Pretty Holic store is opening
    in Animal Town!
[23:52] ---
    I have to be the first customer!
[23:53] ---
    What sort of store?
[23:54] ---
    It's a place where
    you get makeup to look cute!
[23:57] ---
    I want to be cute with makeup too!
[24:00] ---
    Wonderful Precure!
    "The Nekoyashiki's Cat and Mayu"
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